QR-7024

Willkommen bei BarberBoss und herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Neukauf! Sichern
Sie sich lhre Sorgenfreiheit, indem Sie Ihre 12-monatige Garantie aktivieren und
weitere 6 Monate kostenlos unter www.barberboss.co.uk/barberboss-product-
warranty anfordern. Uber unsere Garantie hinaus sind Sie auch durch die gesetzlichen
Verbraucherrechte lhres Landes abgedeckt, sodass Ihr Kauf vollstandig geschiitzt ist.

Produkteigenschaften

Fortschrittliche, um 360° drehbare Spitze mit Schwerkraftkugel-Design: Einfaches
Benutzen der Zahnseide in jede Richtung, sogar kopfiiber, fir eine griindliche
Reinigung. Mit der Niederfrequenz-Technologie mit hohem Wasservolumen entfernt
die Munddusche von BarberBoss effektiv Speisereste und Plaque, schitzt gleichzeitig
Ilhr Zahnfleisch und fordert die Mundgesundheit.

GroRziigiger 300-ml-Wassertank: Der Tank mit groBem Fassungsvermogen
ermoglicht eine unterbrechungsfreie Nutzung und bietet genug Wasser fir eine
vollstandige Sitzung, ohne dass nachgeflillt werden muss.

5 Reinigungsmodi mit langlebigem Akku: Mit fiinf anpassbaren Reinigungsmodi
konnen Sie lhre Mundpflege an lhre Bedlrfnisse anpassen und jedes Mal eine
personalisierte Reinigung erhalten. Der leistungsstarke 2500-mAh-Akku sorgt fir lang
anhaltende Leistung und ermoglicht 20 bis 30 Tage Nutzung mit einer einzigen Ladung
fiir problemlosen Komfort.

IPX7-Wasserdichtigkeit: Die Munddusche ist nach IPX7 wasserdicht, sodass alle
wichtigen Teile wie Motor, Akku und Platine sicher vor Wasserschaden geschiitzt sind.
Dadurch ist sie langlebig und kann auch in feuchten Umgebungen sicher verwendet
werden.

Produktaufbau und Zubehor
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Dusenspitze

Drehknopf fir Disenspitze
Einschalttaste
Modusauswabhltaste
Modusanzeigeleuchten
Ladeanzeigeleuchte

Tip DUsenentriegelungstaste
Ladeanschluss
Wassertankdeckel

10. Wassertank
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USB Ladekabel
Zungenschaber-Spitze
Kieferorthopadische Spitze
Parodontale Spitze
Standardspitze
Plague-Seeker-Spitze

Produktdetails

Produktname QR-7024 Munddusche
Modellnummer QR-7024
Ladeeingang 5VDC 1.0A
Fassungsvermogen des Wassertanks 300ml
Ladezeit 5 Stunden
Nutzungsdauer 20-30 Tage
Was ist enthalten
Munddusche x1
Standardspitze X2
Kieferorthopéadische Spitze x1
Parodontalspitze X1




Zungenschaberspitze x1

Plaguesucherspitze x1

Ladekabel x1

Diisenspitzen: Funktion und Verwendung

Diisentyp Verwendung Empfohlenes
Austauschintervall

Ideal fur die tagliche Reinigung und Alle 6 Monate
Standard Spitze Entfernung von Speiseresten zwischen
Zahnen und Zahnfleisch.

Kieferorthopéadische Entwickelt fiir die Reinigung rund um Alle 3 Monate
Spitze Zahnspangen, Brackets und andere
kieferorthopadische Gerate.

Parodontale Spitze Reinigt sanft tief unter dem Alle 3 Monate
Zahnfleischrand, um
Zahnfleischerkrankungen zu behandeln
und die Gesundheit zu verbessern.

Zungenreiniger Spitze | Hilft, Bakterien und Ablagerungen von der Alle 6 Monate
Zunge zu entfernen und sorgt fiir einen
frischeren Atem.

Plague-Sucher Spitze Zielt auf die Entfernung schwer Alle 6 Monate
erreichbarer Plaques rund um Implantate,
Kronen und Briicken.

Gebrauchsanweisung

1. Ein-/Ausschalten:

e Beginnen Sie mit der Zahnseide-Anwendung: Setzen Sie die Spitze ein und driicken
Sie dann den Einschaltknopf, um mit der Spililung zu beginnen. Das Gerat verfiigt liber
einen 2-mindtigen Auto-Stopp-Timer oder kann manuell durch erneutes Driicken des
Einschaltknopfs ausgeschaltet werden.



Ausschalten: Wenn Sie fertig sind, driicken Sie den Einschaltknopf, um das Gerat
auszuschalten.

Entleeren und ablassen: Entleeren Sie das restliche Wasser aus dem Tank und lassen
Sie das Gerat dann 2-3 Sekunden lang laufen, um das Restwasser abzulassen.

Einsetzen und Entfernen der Dise:

Setzen Sie die Diise oben in den Griff der Munddusche ein und driicken Sie fest, bis Sie
ein Klicken horen. Dadurch wird bestatigt, dass die Diise fest sitzt (Abbildung 1).

Um die Dise zu entfernen, driicken Sie den Entriegelungsknopf der Diise und ziehen
Sie die Duse vorsichtig heraus.

Hinweis:
o Driicken Sie den Entriegelungsknopf der Dise nicht, wahrend das Gerat in
Betrieb ist.

o Wenn der Dusenkopf nicht sofort nach dem Einschalten des Gerats Wasser
verspriiht (insbesondere nach dem ersten Gebrauch oder langerer Inaktivitat),
befolgen Sie diese Schritte: 1. Geben Sie eine kleine Menge Wasser in den
Einflhrbereich der Dise (Abbildung 2). 2. Setzen Sie eine neue Duse ein und
driicken Sie den Einschaltknopf, um das Gerat zu aktivieren.

Figur 1 Figur 2

Wassertank installieren und fillen:
Offnen Sie den Deckel des Wassertanks, fiillen Sie Wasser ein und schlieRen Sie den
Deckel wieder fest (Abbildung 3).
Um den Wassertank abzunehmen oder anzubringen, drehen Sie ihn einfach.
o Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache.
O Halten Sie den Wassertank mit der linken Hand fest und drehen Sie den
oberen Teil mit der rechten Hand nach rechts, um ihn abzunehmen.
o Um ihn wieder anzubringen, drehen Sie ihn in die entgegengesetzte Richtung
(Abbildung 4).
Hinweis: Verwenden Sie zum Befiillen des Tanks nur Wasser oder eine vom Zahnarzt
empfohlene Losung.



Figur 3 Figur 4

4. Druckmoduseinstellungen:
Diese Munddusche bietet 5 Druckmodi, die einfach durch Driicken der Taste ,M“
eingestellt werden kénnen. Die Druckeinstellungen sind wie folgt:
o Hochster Druck (110 PSI): Kraftvolle Reinigung
e Starker Druck: Tiefenreinigung
o Normaler Druck: Tagliche Reinigung
e Sanfter Druck: Fir empfindliche Zahne
e Niedriger Druck (40 PSI): Ideal fir Anfanger
5. So laden Sie auf
e Schliellen Sie das mitgelieferte USB-Kabel direkt an das Gerat an. Stecken Sie den USB-
Anschluss dann in einen 5V1A-USB-Adapter. Das Produkt muss Uber den USB-
Anschluss eines Laptops/Computers/einer Powerbank aufgeladen werden (Abbildung
5). Entfernen Sie nach dem Aufladen den Netzstecker aus der USB-Buchse und
entfernen Sie dann den USB-Anschluss aus dem Produkt.

e Laden Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch und nach langerer
Nichtbenutzung vollstandig auf.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat vor dem Laden ausgeschaltet ist.

e Die LED leuchtet auf und bestatigt, dass der Ladevorgang begonnen
hat.

e Eine vollstandige Aufladung dauert 3—5 Stunden und ermdglicht bis zu
30 Tage Betrieb. Fiir optimale Leistung verwenden Sie das Gerat am
besten, wenn es vollstandig aufgeladen ist.



Figur 5

Reinigung & Wartung

Bitte beachten: Obwohl dieses Gerat wasserdicht ist (Schutzklasse IPX7), tauchen Sie es nicht
in Wasser oder andere Flissigkeiten. Um optimale Leistung und Langlebigkeit zu
gewahrleisten, stellen Sie sicher, dass das Produkt vor dem nachsten Gebrauch gereinigt und
griindlich getrocknet wird.

e Stellen Sie vor dem Reinigen sicher, dass das Gerat AUSGESCHALTET und von allen
Ladekabeln getrennt ist.

® Leeren Sie den Wassertank nach jedem Gebrauch und lassen Sie das Gerat 2-3
Sekunden lang laufen, um das restliche Wasser abzulassen und Bakterienbildung zu
verhindern.

e Reinigen Sie das Gerat immer nur mit Wasser oder neutralen Reinigungsmitteln.
Verwenden Sie niemals &atzende oder scheuernde Mittel (z. B. Essig oder
Kalkentferner), da diese das Gerat beschadigen konnen.

e Halten Sie das Gerdt von hohen Temperaturen fern und vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung.

® Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

e Wischen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem weichen Tuch und einem milden, nicht
scheuernden Reinigungsmittel ab.

e Reinigen Sie den Wassertank mit Seifenlauge. Entfernen Sie mit einer Birste jeglichen
Schmutz im Inneren und wischen Sie ihn mit einem Tuch sauber.

e Stellen Sie sicher, dass der Wassertank vollstandig trocken ist, bevor Sie das Gerat fir
langere Zeit lagern.

VorsichtsmaBnahmen
Aufladen:

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie das Ladekabel
anschliellen. Vermeiden Sie es, gewaltsam am Stromkabel oder am Gerat zu ziehen.



SchlieRen Sie das Netzkabel immer zuerst an das Produkt und dann an die Steckdose
an.

Wenn das USB-Kabel versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie zuerst den Adapter
ab, bevor Sie das Produkt herausnehmen.

Ziehen Sie den Adapter nicht mit nassen Handen ab.

SchlieBen Sie dieses Gerat nicht an ein Spannungssystem an, das sich von dem
spezifischen Spannungssystem des Gerats oder Ladegerats unterscheidet.
Verhindern Sie ein Uberladen, indem Sie das Gerdt ausstecken, sobald die
angegebene Ladezeit erreicht ist.

e Halten Sie das Produkt wahrend des Ladevorgangs stets von Wasserquellen fern
und laden Sie es nicht in der Ndhe von Badewannen, Waschbecken oder
FlUssigkeitsbehaltern auf.

e Laden Sie es nicht auf weichen Oberflaichen wie Betten und Bettzeug auf,
insbesondere nicht in geschlossenen Raumen. Sollte das Produkt wahrend des
Ladevorgangs liberhitzen, trennen Sie es sofort vom Stromnetz.

e Vermeiden Sie das Laden in Bereichen mit hohen Temperaturen oder in der Nahe
von offenen Flammen, um Brandrisiken zu verringern.

e Vermeiden Sie es, das USB-Kabel zu beschadigen, zu brechen oder zu modifizieren.
Dehnen, biegen oder verdrehen Sie das USB-Kabel nicht GibermaRig und stellen Sie
keine schweren Gegenstdande darauf oder klemmen Sie zwischen Gegenstdnden ein.

e Wenn das Netzkabel beschadigt wird, ersetzen Sie es nur durch kompatible Kabel
oder Komponenten, die direkt vom Originalhersteller erworben wurden.

Verwendung:

e Dieses Produkt ist ausschlielich fir die Reinigung von Zahnfleisch und Zahnen

bestimmt. Verwenden Sie es nicht flir andere Zwecke.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie die Diise verlieren.

Verwenden Sie nur empfohlene Spitzen und Zubehoér.

Driicken Sie die Duse nicht zu fest gegen lhre Zahne oder Ihr Zahnfleisch, da dies zu
Verletzungen fihren kann.

e Personen mit Zahn- oder Zahnfleischschmerzen kénnen das Gerat moglicherweise
nicht verwenden und sollten vor der Verwendung ihren Zahnarzt konsultieren.

e Verwenden Sie das Produkt nicht im Freien oder an Orten, an denen
Aerosolprodukte (Sprays) verwendet werden oder Sauerstoff verabreicht wird.

e Verwenden Sie in diesem Produkt kein Jod, keine Kochsalzlésung oder

wasserunldsliche konzentrierte dtherische Ole. Die Verwendung dieser Produkte
kann die Leistung beeintrachtigen und die Lebensdauer des Produkts verkiirzen. Die
Verwendung dieser Produkte kann zum Erléschen der Garantie fihren.

Entfernen Sie vor der Verwendung dieses Produkts jeglichen Mundschmuck.

Wenn das Gerat eine Fehlfunktion oder Beschadigung aufweist, schalten Sie es
sofort aus und vermeiden Sie eine unbefugte Demontage.

Dieser Trimmer ist wasserdicht (Schutzklasse IPX7), tauchen Sie das Produkt jedoch
nicht in Wasser, um Fehlfunktionen, Feuer, Stromschlag oder Explosion zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Lagerung vollstdndig trocken ist, um
seinen Zustand und seine Funktionalitat zu erhalten.



Wir empfehlen, die Lagerung in feuchten, feuchten Bereichen und bei hohen
Temperaturen zu vermeiden. Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer und erhitzen
Sie es nicht.

Sicherheit:

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden, allerdings wird zur
Gewahrleistung eines sicheren Betriebs eine Aufsicht empfohlen. Bewahren Sie das
Gerat stets aullerhalb der Reichweite unbeaufsichtigter Kinder auf, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

e Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen, da es sich bei diesem Gerat nicht um ein
Spielzeug handelt.

e Leiten Sie kein Wasser unter die Zunge, ins Ohr, in Nase oder in andere empfindliche
Bereiche. Dieses Produkt kann Druck erzeugen, in diesen Bereichen ernsthafte
Schaden verursachen kann. AulRerdem kann die todliche Amobe Naegleria fowleri
in manchen Leitungswassern oder nicht gechlortem Brunnenwasser vorhanden sein
und todlich sein, wenn sie in diese Bereiche geleitet wird.

e Bewahren Sie das Gerat, das Kabel und die Dise auRerhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf. Die Dise ist so klein, dass sie verschluckt werden kann
und im Hals stecken bleiben kann.

Fehlerbehebung:
Frage Ursachen Losungen
. L Dichtungsring entfernen und neu
Wassertank leckt Dichtungsring ist abnormal € . g .
installieren
Schwache Batterie Gerat aufladen
Niedriger Diisenkopf verstopft
Wasserdruck
Durch Disenkopf
Schmutz oder Ablagerungen urch neuen Diisenkopf ersetzen
stecken in der Diise fest
Wenden Sie sich fur
Leere Batterie Unterstlitzung an das
Servicecenter
Halt selbst nach . . Laden Sie das Gerdat mindestens 5
e Unzureichende Ladezeit
vollstandiger Stunden lang auf

Aufladung nur
wenige Minuten

Versuchen Sie, das Gerat mit

Ladekabel beschadigt einem neuen Ladekabel
aufzuladen
Adapter defekt Versuchen Sie den neuen Adapter

Motor macht Wassertank ist leer Wassertank fullen



Gerausche, aber es Gerat eingeschaltet lassen,

kommt kein Wasser Saugventil verrutscht Wasser bis zur Offnung fiillen, in
heraus die der Dusenkopf hineingeht
Disenkopf blockiert Durch neue Spitzen ersetzen

Motor macht kein Aktivieren Sie den Akku, indem

. Schwache Batterie Sie das Gerat 16 Stunden lang
Gerausch
aufladen
Produkt UbermaRBige Hitze flihrt zum

Uberhitzungsschutz ist aktiviert =~ Stoppen der Maschine. Schalten
(kontinuierlich 5 Tanks Wasser mit = Sie das Gerat aus, lassen Sie es 2
hdchstem Druck verwendet) Stunden lang abkihlen und

starten Sie es neu

funktioniert
pl6tzlich nicht
mehr

Umweltschutz und Recycling
Sichere Entsorgung von Geraten

Am Ende seiner Lebensdauer darf die Batterie nicht als Hausmiill entsorgt werden. Sie muss
zu einer Sondermillsammelstelle einer Behérde oder zu einem Handler gebracht werden, der
diesen Service anbietet. Durch die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerdts werden
mogliche negative Folgen fiir die Umwelt und die Gesundheit vermieden, die sich aus einer
unsachgemalen Entsorgung ergeben. Dadurch kénnen die Bestandteile zuriickgewonnen
werden, wodurch erhebliche Energie- und Ressourceneinsparungen erzielt werden.

Wie bereits erwahnt, enthalt der in diesem Produkt eingebaute Akku Stoffe, die fir die
Umwelt schadlich sein kdnnen. Um eine verantwortungsvolle Entsorgung und ein Recycling
des Gerats zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die Vorschriften lhres Landes zur getrennten
Sammlung von Elektroprodukten und Batterien oder befolgen Sie die folgenden Schritte:

1. Aktivieren Sie den Netzschalter des Gerats und lassen Sie es laufen, bis es nicht mehr
funktioniert. Stellen Sie sicher, dass die Batterie vollstandig entladen ist.

2. Stellen Sie vor dem Zerlegen des Gerats und dem Entfernen der Batterie immer sicher, dass
das Gerat ausgeschaltet und von allen Stromquellen getrennt ist.

3. SchlieBen Sie das Gerat nach dem Herausnehmen der Batterie niemals wieder an das
Ladegerat an. Achten Sie aulRerdem darauf, einen Kurzschluss zwischen den Plus- und
Minuspolen der Batterie zu vermeiden.

4. Befolgen Sie anschliefend die Richtlinien der 6rtlichen Behérden zur Entsorgung der
entfernten Batterie.



Zubehor
Sie brauchen Ersatzteile? Sie haben etwas verloren? Zubehor kénnen Sie Uber unsere Website
www.barberboss.co.uk/shop.

Kundenservice
Wenn Sie Hilfe benotigen, besuchen Sie unsere Website: www.barberboss.co.uk oder senden
Sie uns eine E-Mail an care@barberboss.co.uk. Sie kdnnen uns auch unter 0800 612 6688
anrufen oder uns eine WhatsApp-Nachricht senden. Oder besuchen Sie unser YouTube-Konto
fur einige hilfreiche Tipps/Anleitungen: www.youtube.com/@BarberBossUK.

KL LR


http://www.barberboss.co.uk/shop

